Instrukcja obstugi

Wersja 2125

Srodki ostroznosci:

Instrukcje bezpieczenstwa nalezy przeczyta¢, aby unikng¢ potencjalnych
zagrozen, ktdre mogg spowodowaé obrazenia
ciata lub uszkodzenie urzadzenia.

1. Urzadzenie jest profesjonalnym sprzetem przeznaczonym do stosowania w gabinetach
kosmetycznych.

2. Nalezy uzywaé prawidtowego zrdédta zasilania, ktore musi byé zgodne ze specyfikacja
umieszczong na tabliczce znamionowej. W przeciwnym razie istnieje ryzyko niepoprawnego
dziatania urzadzenia czy nawet jego spalenia. Dla celéw bezpieczenstwa nalezy wyjaé¢ kabel
zasilania z gniazdka po zakonczeniu pracy z urzadzeniem.

3. Prosze wyjgé wtyczke z gniazdka i skontaktowaé sie z serwisem w nastepujacych
przypadkach: a) ptyn dostat sie do obudowy urzadzenia, b) urzadzenie wydziela dziwny
zapach, dym lub wydaje dziwne dzwieki, c) przewdd zasilajgcy zostat uszkodzony, d)
urzadzenie zostato przewrdcone lub uszkodzono jego obudowe.

4. Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat i przez osoby
o obnizonych mozliwosciach fizycznych, umystowych i osoby o braku doswiadczenia
i znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony zostanie nadzor lub instruktaz odnosnie
uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposob, tak aby zwigzane z tym zagrozenia byty
zrozumiate. Dzieci nie powinny bawi¢ sie sprzetem. Dzieci bez nadzoru nie powinny
wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzetu.

5. Nie rozbieraj urzadzenia samodzielnie, w przypadku awarii urzgdzenia skorzystaj
Z autoryzowanego serwisu.

6. Nie dotykaj mokrymi rekami wtyczki zasilania.

Uwagi dotyczace sprzetu elektrycznego:

Sprzet elektryczny i elektroniczny (oznaczony symbolem przekreslonego kontenera na odpady)
nie moze by¢ umieszczany facznie z innymi odpadami po zakonczeniu jego uzytkowania.
W zwigzku z tym winien on byc¢ zbierany selektywnie. Wtasciwe postepowanie ze sprzetem
elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do unikniecia szkodliwych efektéw wptywajgcych
na ludzkie zdrowie oraz srodowisko naturalne. Dlatego tez tak wazng role w przyczynianiu sie
do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu odgrywajg gospodarstwa
domowe.

OSTRZEZENIE: PRZED CZYSZCZENIEM ODtACZ LAMPE OD ZASILANIA!
Lampa nie wymaga specjalnej konserwacji. Jesli lampa wymaga czyszczenia, uzyj tagodnego
roztworu mydfa, przetrzyj wilgotng S$ciereczkg i pozwdl jej wyschnaé. Nie uzywaj sprayow
czyszczacych ani duzej ilosci ptynow.
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Lampa biurkowa
Master table lamp

Wstep:

Profesjonalna lampa biurkowa o mocy 18W

\\ .

Zastosowanie:

Profesjonalna lampa biurkowa o mocy 18W zapewni optymalne
oswietlenie do precyzyjnego i doktadnego wykonania manicure'u w salonie kosmetycznym.
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Konfiguracja urzadzenia:

1.  Umocuj podstawe na stole, a nastepnie wsun lampe w otwér w podstawie i dokrec ja.
. Podtacz urzadzenie do sieci.
3.  Podtacz lampe i nacis$nij przetgcznik ON/OFF, aby jg wigczyé. Mozesz wybraé sposrod 4 réznych trybow. Mozesz je wybrac,
naciskajac odpowiednio przetgcznik: Poziom 1 - 25% mocy, Poziom 2 - 50% mocy, Poziom 3 - 75% mocy, Poziom 4 - 100% mocy.
4.  Aby wytaczy¢, nacisnij przetagcznik ON/OFF.
5.  Odtacz lampe od zasilania, gdy nie jest uzywana.

Dane techniczne:

Power Consumption 18W+10%
Input Voltage (VAC) 100-240V
Frequency 50-60Hz
Luminous flux (lumen) 1200Im
Correlated color temperature (CCT) 5700£500K
Color rendering index (CRI) Ra>85
Energy efficiency Class A
Materials ABS+PC, Iron
Interface type Power Adapter
Operation Temperature (°C) -10 °C ~+45 °C
Life span More than 30,000 hours

Excellent PRO Lampa biurkowa Master table lamp white

57903900

4397947 >



	Środki ostrożności:
	Instrukcję bezpieczeństwa należy przeczytać, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń, które mogą spowodować obrażenia
	ciała lub uszkodzenie urządzenia.
	Uwagi dotyczące sprzętu elektrycznego:
	Wstęp:
	Zastosowanie:
	Konfiguracja urządzenia:
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